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See the notice on TED website

578078-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane w zakresie basenów pływackich – Scherenhubbühne / Regionalbad 
Anbau
OJ S 160/2026 20/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Zweckverband Regionalbad Bingen-Ingelheim
E-mail: werner.pfeifer@bingen.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Organizacja wypoczynku, kultura i religia

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Scherenhubbühne / Regionalbad Anbau
Opis: Der Zweckverband Regionalbad Bingen-Ingelheim plant für das in Gau-Algesheim 
gelegene Freizeit- und Familienbad "Rheinwelle" eine Erweiterung. Das aktuelle Badeangebot 
soll um ein Lehrschwimmbecken und ein 25-Meter-Schwimmerbecken erweitert werden. Hier: 
Lieferung und Montage einer elektro-hydraulischen, befahrbaren Scherenhebebühne im 
Kellergeschoss inkl. Schutzgeländer mit Drehtür, inkl. Ölwanne. Der Scherenhebebühne ist 
ein rutschfester Auffahrkeil mit seitlichen Aufkantungen vorgelagert. Die Einbringung erfolgt 
über den Einbringschacht. Der Montageort ist ca. 40m vom Montageschacht entfernt. 
Wartungsarbeiten sind ebenfalls Teil der Ausschreibung.
Identyfikator procedury: ba2d38ac-4cc4-4993-903c-6ac5a83a0c52
Wewnętrzny identyfikator: VE 462.01 / RBI
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45212212 Roboty budowlane w zakresie basenów pływackich
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 51511000 Usługi instalowania urządzeń wyciągowych i 
transportowych, z wyjątkiem wind i podnośników, 51511100 Usługi instalowania urządzeń 
wyciągowych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Rheinwelle Bingen-Ingelheim, Binger Str. 99  
Miejscowość: Gau-Algesheim
Kod pocztowy: 55435
Podpodział krajowy (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y62MQ7A# Den Nachweis der Eignung 
für alle geforderten Kriterien können präqualifizierte Unternehmen durch einen Eintrag in die 
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Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e. V 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Beim Einsatz von Nachunternehmern ist auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die 
Voraussetzungen für die Präqualifikation erfüllen. Selbstverständlich kann der 
Eignungsnachweis entsprechend der gesetzlichen Vorgaben auch durch Vorlage von 
Einzelnachweisen in Form von Eigenerklärungen erbracht werden. Der Auftraggeber 
akzeptiert ferner die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE). Wenn 
dies zur angemessenen Durchführung des Verfahrenserforderlich ist, kann der Auftraggeber 
Bewerber und Bieter, die eine Eigenerklärung abgegeben haben, jederzeit während des 
Vergabeverfahrens auffordern, sämtliche oder einen Teil der Nachweise beizubringen. Der 
Auftraggeber fordert in jedem Fall vor Zuschlagserteilung den Bieter, an den der Auftrag erteilt 
werden soll und der bislang nur Eigenerklärungen als vorläufigen Nachweis vorgelegt hat, auf, 
die einschlägigen Nachweise unverzüglich beizubringen. Auf die Möglichkeit der 
Eignungsleihe gemäß § 6d EU VOB/A - auch bei Bietergemeinschaften - wird hingewiesen. 
Bietergemeinschaften sind zugelassen. Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot die 
Erklärung über die Bildung einer Bieter-/Arbeitsgemeinschaft vorzulegen (VHB Formular 234).
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Korupcja: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Scherenhubbühne / Regionalbad Anbau
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Opis: Hauptmassen aus den Ausschreibungsunterlagen Elektro-hydraulische 
Scherenhebebühne befahrbar, ca. 1000 x 2000 mm 1 St Schutzgeländer auf Hubtisch 
montiert, ca. 2100 x 1100 mm 2 St Drehtür auf Hubtisch montiert, ca. 1000 x 1100 mm 1 St 
Ölwanne unter Scherenhebebühne, ca. 1000 x 2000 mm 1 St Auffahrkeil rutschfest mit 
seitlichen Aufkantungen, ca. 1200 x 2500 mm 1 St
Wewnętrzny identyfikator: VE 462.01 / RBI

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45212212 Roboty budowlane w zakresie basenów pływackich
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 51511000 Usługi instalowania urządzeń wyciągowych i 
transportowych, z wyjątkiem wind i podnośników, 51511100 Usługi instalowania urządzeń 
wyciągowych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Rheinwelle Bingen-Ingelheim, Binger Str. 99  
Miejscowość: Gau-Algesheim
Kod pocztowy: 55435
Podpodział krajowy (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 125 Dni

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie
Informacje dodatkowe: Folgende Einzelfristen sind Vertragsfristen: I Einzelfrist für 
Ausführungsbeginn 12 Werktage n. Aufforderung durch AG II Einzelfrist für Werk- und 
Montageplanung 4 KW nach Aufforderung AG, jedoch spätestens bis zum 21.10.2026 III 
Einzelfrist für Lieferung bzw. Fertigung 11.02.2027 IV Einzelfrist für Ausführung/Montage 
26.02.2027

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Bieter haben die Gewerbeanmeldung, die Eintragung in die 
Handwerksrolle bzw. die Mitgliedschaft bei der Industrie- und Handelskammer nachzuweisen. 
Sofern es sich bei dem Bieter um eine juristische Person, eine oHG oder KG handelt, ist 
außerdem ein aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder vergleichbaren Register des 
Herkunftslandes des Bieters vorzulegen. (vgl. VHB-Formblatt 124).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: - Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse - 
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Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes - Unbedenklichkeitsbescheinigungen der 
Sozialversicherungsträger - Freistellungsbescheinigung nach § 48b - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: Referenzen der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, die mit der 
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung über jeweils 
mindestens 2 Mio. EUR fürPersonenschäden und 2 Mio. EUR für Sachschäden. Die 
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens dasZweifache der oben genannten 
Deckungssumme pro Jahr betragen. Eine projektbezogene Aufstockung 
bestehenderVersicherungen des Bieters im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels 
schriftlicher Versicherungsbestätigung mitdem Angebot nachzuweisen, § 6a EU Nr. 2 lit. a) 
VOB/A.

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal (vgl. VHB-Formblatt 124).

Kryterium: Specyficzny średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungenund andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils beigemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen (vgl. VHB-Formblatt 124).

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Niedrigster Preis
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Niedrigster Preis

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MQ7A
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MQ7A

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MQ7A
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MQ7A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MQ7A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MQ7A
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MQ7A
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Termin składania ofert: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 2 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war, 
werden nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Es gilt das Tariftreue- und Vergabegesetz 
Rheinland-Pfalz. rheinland-pfälzischen Landesgesetzes zur Gewährleistung von Tariftreue 
und Mindestentgelt bei öffentlichen Auftragsvergaben (Landestariftreuegesetz - LTTG),
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacje o terminach odwołania: Dazu wird auf die Vorschriften der §§ 160 ff. GWB 
verwiesen. Hierbei gilt nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB insbesondere: Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. Mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: CONSTRATA Ingenieur-Gesellschaft mbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Zweckverband Regionalbad 
Bingen-Ingelheim

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
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Oficjalna nazwa: Zweckverband Regionalbad Bingen-Ingelheim
Numer rejestracyjny: 8/652/00353
Adres pocztowy: Burg Klopp
Miejscowość: Bingen am Rhein
Kod pocztowy: 55411
Podpodział krajowy (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Herr Werner Pfeifer
E-mail: werner.pfeifer@bingen.de
Telefon: +49 6721-184-235
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: CONSTRATA Ingenieur-Gesellschaft mbH
Numer rejestracyjny: DE 124 007 452
Adres pocztowy: Märkische Straße 117
Miejscowość: Dortmund
Kod pocztowy: 44141
Podpodział krajowy (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Frau Claudia Fischer
E-mail: info@constrata.de
Telefon: +49 231 5844994-0
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Numer rejestracyjny: DE 355 604 198
Adres pocztowy: Stiftsstraße 9
Miejscowość: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodział krajowy (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammper.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefon: +496131162234
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:werner.pfeifer@bingen.de
mailto:info@constrata.de
mailto:vergabekammper.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 85580981-3f07-4465-8461-cadfa2b59e12  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 18/08/2026 16:51:16 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 578078-2026
Numer wydania Dz.U. S: 160/2026
Data publikacji: 20/08/2026


	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informacje o ogłoszeniu

